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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Erlauterung der Symbole, die in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Produkt
verwendet werden:

Dieses Symbol soll den Benutzer davor warnen, dass im Gehause nicht
A isolierte, gefahrliche Spannungen anliegen, die einen elektrischen Schlag
verursachen kénnen.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf wichtige Wartungs- und
A Instandhaltungsinformationen in der Bedienungs- und in der

Instandhaltungsanleitung hinweisen.

ACHTUNG

NEHMEN SIE DIE ABDECKUNG NICHT AB, UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGS ZU VERRINGERN.

ES BEFINDEN SICH IM INNERN KEINE TEILE, DIE DER BENUTZER WARTEN MUSSTE.
UBERLASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN STETS QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL.
VERWENDEN SIE BEIM AUSWECHSELN DER SICHERUNG STETS DEN RICHTIGEN
SICHERUNGSTYP, UM BRANDGEFAHR DAUERHAFT AUSZUSCHALTEN.

ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL AB, BEVOR SIE DIE SICHERUNG AUSWECHSELN.

WARNHINWEIS
GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS. NICHT OFFNEN.
UM BRANDGEFAHR ODER DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU

VERRINGERN, SETZEN SIE DIESES GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.

DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.

NETZSTECKER

Dieses Gerat wird mit einem Netzstecker, der nicht neu verdrahtet werden kann, fir
das jeweilige Bestimmungsland ausgeliefert.

Ersatznetzkabel konnen Sie bei Ihrem Linn Fachhandler erwerben.

Sollte der Stecker ausgewechselt werden mussen, gehen Sie vorsichtig vor.

Ein Stecker mit blanken Leitern ist gefahrlich, wenn der Stecker an eine Steckdose
angeschlossen ist.

Der braune Leiter muss an den stromfuhrenden (Netz-)Kontakt angeschlossen
werden.

Der blaue Leiter muss an den Neutralkontakt angeschlossen werden.

Der gelbgrine Leiter muss an den Erdungskontakt (Masse) angeschlossen werden.
Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen kompetenten Elektriker, falls
Sie Zweifel hegen.
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Allgemeine Sicherheitsanweisungen
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Lesen Sie die Anweisungen. Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen und die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat bedienen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf. Bewahren Sie die Sicherheitsanweisungen und die Bedienungsanleitung auf, um

spater darin nachlesen zu kénnen.

Beachten Sie die Wamhinweise. Berucksichtigen Sie alle Warnhinweise am Gerat und in der Bedienungsanleitung.

Befolgen Sie die Anleitungen. Halten Sie sich an alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen.

Wasser und Feuchtigkeit. Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser, beispielsweise in der Nahe einer Badewanne,

einer Waschschussel, eines Spulbeckens, einer Waschtrommel, in einem feuchten Keller, in der Nahe eines Schwimmbeckens

oder in der Nahe ahnlicher Einrichtungen.

Wagen und Gestelle. Verwenden Sie nur Wagen oder Gestelle, die vom Hersteller empfohlen werden.

Eine Kombination aus Gerat und Wagen muss mit Vorsicht verwendet werden. Schnelles Abbremsen, iiberméRige

Krafteinwirkung und unebene Oberflachen fiihren méglicherweise dazu, dass der Wagen mit dem Gerat umstirzt.

Wand- oder Deckenmontage. Eine Wand- oder Deckenmontage sollte nur entsprechend der Herstellerempfehlung durchgefuhrt
werden.

Beluftung. Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Standort oder die Position eine ordnungsgemaRe Beliiftung nicht

beeintrachtigt. Beispielsweise darf das Gerat nicht auf einem Bett, Sofa, Teppich oder einer ahnlichen Oberflache aufgestellt
werden, durch die die Beliiftungséffnungen blockiert werden. Es darf auch nicht in einem umschlossenen Raum wie etwa in

einem Bucherregal oder Schrank so aufgestellt werden, dass die Luftstrémung durch die Beluftungséffnungen behindert wird.
Warme, Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, z. B. in der Nihe von Radiatoren, Heizungen, Ofen oder
anderen Geréten (einschlieRlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Stromanschluss. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Stromversorgung des Typs an, der in der Bedienungsanleitung

beschrieben oder auf dem Gerat angegeben ist.

Erdung oder Unvertauschbarkeit. Setzen Sie den Sicherheitszweck von unvertauschbaren oder Erdungssteckern nicht auBerKraft. Ein
unvertauschbarer Stecker besitzt zwei Messerkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker besitzt zwei
Messerkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Messerkontakt oder der Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdosen passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, damit er die veralteten Steckdosen austauscht.
Schutz des Netzkabels. Ein Netzkabel muss so verlegt werden, dass niemand auf das Kabel treten kann und dass es nicht

durch Objekte gequetscht wird, die auf das Kabel gestellt werden oder dagegen driicken. Achten Sie besonders auf die Stellen,

an denen Kabel aus Steckern, Steckdosen und dem Gerat herausgefiihrt werden.

Netzstecker. Verwenden Sie den Netzstecker, um das Produkt vom Netz zu trennen. Es muss jederzeit méglich sein, auf den
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Netzstecker zuzugreifen. Verwenden Sie den (gegebenenfalls vorhandenen) Netzschalter, wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist.
Reinigung. Das Produkt darf nur geméaR den Herstellerempfehlungen gereinigt werden.
Starkstromleitungen. Eine AuRenantenne darf nicht in der Nahe von Starkstromleitungen installiert werden.
Erdung der AuRenantenne. Wenn Sie eine AuRenantenne an den Tuner/Receiver anschlieRen, achten Sie darauf, das
Antennensystem zu erden, damit ein Schutz gegen Spannungsspitzen und den Aufbau statischer Elektrizitat vorhanden ist. In den Vereinigten
Staaten muss Paragraph 810 der Elektrobestimmungen ANSI/NFPA 70 in Bezug auf Installationsanforderungen eingehalten werden.
Telefonleitung. SchlieRen Sie das Produkt auf keinen Fall an eine Telefonleitung an, sofern keine anderslautenden Anweisungen
vorliegen.
Gewitter. Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerats bei Gewittern und auch dann ab, wenn es tiber einen langeren Zeitraum nicht
in Betrieb ist.
Eindringen von Fremdkérpern und Flissigkeit. Sorgen Sie dafir, dass keine Fremdkérper oder Fliissigkeiten in das Produkt
gelangen. Setzen Sie das Geréat weder Flussigkeitstropfen noch -spritzern aus. Stellen Sie keine GefiRe, die Flussigkeit
enthalten, auf dem Gerat ab.
Reparatur von Beschadigungen. Das Produkt muss in den folgenden Féllen durch qualifiziertes Personal repariert werden:

a) Das Netzkabel oder der Netzstecker wurde beschadigt.

b) Ein Fremdkoérper oder Flussigkeit ist in das Produkt eingedrungen.

c) Das Produkt wurde Regen ausgesetzt.

d) Das Produkt scheint nicht ordnungsgemaR zu funktionieren oder weist eine deutliche Anderung des

Betriebsverhaltens auf.

e) Das Produkt wurde fallen gelassen, oder das Gehause wurde beschadigt.
Instandhaltungsarbeiten. Versuchen Sie nicht, das Produkt iiber den Rahmen hinaus instand zu halten, der in der
Bedienungsanleitung beschrieben ist. Alle sonstigen Instandhaltungsarbeiten miissen von qualifizierten Fachleuten
durchgefuhrt werden.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
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CE-Konformitatserklarung

Linn Products Ltd erklart, dass dieses Produkt die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie
73/23/EWG und der Richtlinie tber elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EWG erfullt, die
durch die Richtlinien 92/31/EWG und 93/68/EWG geandert wurde.

Die Konformitat des bezeichneten Produkts mit den Bestimmungen der Richtlinie 73/23/EEC
(Niederspannungsrichtlinie) ist durch vollstandige Erfullung der folgenden Normen

nachgewiesen:

Norm Veréffentlichungsdatum
EN 60065 2002

Testtyp

Allgemeine Anforderungen
Kennzeichnung

Schadliche Strahlung

Erwarmung unter Normalbedingungen
Beruhrungsgefahr unter normalen
Betriebsbedingungen
Isolierungsanforderungen
Fehlerbedingungen

Mechanische Festigkeit

Teile mit Netzanschluss
Komponenten

Endeinrichtungen

Externe Geratekabel

Elektrische Anschlusse und mechanische
Befestigungen

Schutz gegen elektrischen Schlag
Stabilitats- und mechanische Risiken
Feuerbestandigkeit

Die Konformitat des bezeichneten Produkts mit den Bestimmungen der Richtlinie 89/336/EWG
(elektromagnetische Vertraglichkeit) ist durch vollstandige Erfillung der folgenden Normen

nachgewiesen:

Norm Veroffentlichungsdatum
EN 55013 2001
EN 55013 2001
EN 55020 2002

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
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Testtyp
Stoérspannungen

Stérungsaufnahme
Storfestigkeit

FCC-Hinweis

HINWEIS:

Dieses Gerat wurde getestet, und es wurde festgestellt, dass es gemaR Teil 15 der FCC-
Bestimmungen innerhalb der Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B liegt. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen gewahrleisten,
wenn das Gerat in Wohngebieten betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Das Gerat kann den Funkverkehr stéren, wenn
es nicht anweisungsgemaR installiert und eingesetzt wird. Es wird jedoch nicht gewahrleistet,
dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang stért, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerits feststellen
lasst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zu beheben:

» Die Empfangsantenne sollte neu ausgerichtet oder umgesetzt werden.

e Der Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger sollte vergroRert werden.

» Das Gerat sollte an eine Steckdose eines Stromkreises angeschlossen werden, an den der
Empfanger nicht angeschlossen ist

 Ein Fachhandler oder ein erfahrener Rundfunk-/Fernsehtechniker sollte um Rat gefragt werden.

Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-
Altgerate

Richtlinie 2002/96/EG des Europaischen Parlaments und des Rates

Das Symbol (rechts) ist an diesem Produkt angebracht. Es gibt an, dass das
Produkt nicht mit dem regularen Haushaltsabfall entsorgt werden darf, sondern
separat entsorgt werden muss.

Elektro- und Elektronikgerate konnen umwelt- und gesundheitsschadliche

Materialien enthalten und mussen aus diesem Grund in einer dafur vorgesehenen
Abfallanlage entsorgt oder zur sachgemaRen Wiederverwertung an den Fachhandler
zuruckgegeben werden (weitere Informationen finden Sie unter der Adresse www.linn.co.uk).

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten und es noch funktionsttchtig ist, sollten Sie
erwagen, dieses Produkt zur Wiederverwertung oder Weiternutzung zur Verfugung zu stellen,
indem Sie es entweder einer Wohltatigkeitsorganisation spenden oder es verkaufen oder
bestimmte Teile beim Fachhandler austauschen lassen.
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Copyright- und Markenhinweise
Copyright ® Linn Products Limited. Erstausgabe September 2002

Linn Products Limited, Glasgow Road, Waterfoot, Glasgow, G76 OEQ, Schottland,
Vereinigtes Konigreich

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf weder vollstandig noch in Auszigen
ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herausgebers vervielfiltigt, in einem
Abfragesystem gespeichert oder in irgendeiner Form mit irgendwelchen Medien
(elektronischen oder mechanischen Medien, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder auf
andere Art und Weise) Ubertragen werden.
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Druck im Vereinigten Kénigreich
SIZMIK, CHAKRA, Linn und das Linn Logo sind Marken von Linn Products Limited.

Die Angaben in diesem Handbuch haben lediglich Informationscharakter. Sie kénnen
ohne vorherige Ankindigung geandert werden und durfen nicht als Verpflichtung
seitens Linn Products Limited ausgelegt werden. Linn Products Limited ubernimmt
keinerlei Verantwortung oder Haftung fur Fehler oder Ungenauigkeiten, die
moglicherweise in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
BEDIENUNGSANLEITUNG
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Einfahrung

Die Bass Extension Lautsprecher SIZMIK 10.25 und 12.45 wurden zur Verwendung in
hochklassigen Audio- und Audio/Video-Systemen entwickelt. Beide SIZMIKs wurden
so konstruiert, dass sie die tiefsten Frequenzen der Audiosignale wiedergeben, um
Ihren Hérgenuss bei Musik und Filmen zu steigern. Zu den Funktionsmerkmalen der
SIZMIKs gehoren sieben einstellbare Parameter. Mithilfe dieser Parameter kénnen Sie
den Wiedergabe des Lautsprechers prazise steuern und seine Leistung so andern, dass
die Charakteristika der einzelnen Audiokomponenten und die Akustik des Horraums
entsprechend bertcksichtigt werden.

In die SIZMIK Lautsprecher ist eine CHAKRA Endstufe integriert, in die Linns neueste
eigenentwickelte Endstufentechnologie eingeflossen ist. In CHAKRA Endstufen
arbeiten schnelle und prazise integrierte MOSFET-Schaltungen mit ausgesprochen
robusten diskreten bipolaren Transistoren mit linearer Kennlinie zusammen. Hierdurch
kann bei jeder Hérlautstarke eine prazise geregelte Leistung bereitgestellt werden.

Wie alle anderen Linn Lautsprecher demonstrieren auch die
Bassverstarkungslautsprecherbox SIZMIK unser Engagement, stets die neueste
Technologie zu verwenden, um die Qualitat unserer Produkte kontinuierlich zu
verbessern. Wir sind sicher, dass lhnen die SIZMIKs viele Jahre lang hervorragende
Leistungen bieten wird.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
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Auspacken

Die SIZMIK Lautsprecher sind schwer. Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie sie aus der
Verpackung heben.

Die folgenden Zubehérteile gehéren zum Lieferumfang der SIZMIKSs:

O Netzkabel

O Cinchkabel

QO Garantiekarte

Q Bedienungsanleitung

Es empfiehlt sich, die Verpackung fur den Fall aufzubewahren, dass Sie den SIZMIK zu
einem spateren Zeitpunkt transportieren mussen.

Auswahlen der Spannung

Die SIZMIK ist mit einem automatischen internen Netzspannungswahlschalter
ausgerustet. Dieser Schalter arbeitet weltweit an samtlichen Netzspannungen im
Bereich von 100 V bis 240 V. Die Netzspannung kann am Produkt nicht manuell
eingestellt werden.

&
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Aufstellen

Die SIZMIK Lautsprecher kénnen an jedem gewtinschten Ort aufgestellt werden. Es
empfiehlt sich jedoch, die folgenden Punkte zu beachten:

Q Der beste Aufstellungsort fur die SIZMIKs ist der FuBboden. Tische, Regale usw.
sind nicht geeignet. Die Lautsprecher sind schwer. Aus diesem Grund ist ein
stabiler Untergrund erforderlich.

Q Sie erzielen optimale Ergebnisse, wenn Sie die SIZMIKs so nahe wie méglich
entweder am linken oder rechten Frontlautsprecher aufstellen.

Q Die Bassfrequenzen werden stark hervorgehoben, wenn Sie die SIZMIKs zu nahe
an einer Wand oder in einer Ecke aufstellen.

O Moglicherweise mussen Sie mit dem Aufstellungsort ein wenig
experimentieren, bis der Klang des SIZMIK optimal auf die Raumakustik
abgestimmt ist.

Reinigen

Trennen Sie den SIZMIK vom Netz, bevor Sie ihn reinigen. Entfernen Sie Staub und
Fingerabdrucke mit einem weichen angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine
Haushaltsreiniger fur das Gerat.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
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AnschlieRen

SchlieRen Sie den SIZMIK mithilfe des mitgelieferten Netzkabels an das Netz an.

WICHTIG:

Schalten Sie die Stromversorgung erst ein, nachdem Sie alle anderen Komponenten

angeschlossen haben.
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AnschlieRen an einen KISTO
System Controller von Linn
oder einen anderen AV-
Prozessor

VOM KISTO SYSTEM CONTROLLER
ODER EINEM ANDEREN AV-
PROCESSOR
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AnschlieRen an einen

Stereovorverstarker, wenn groRe
Lautsprecher (ausgedehnter
Frequenzgang) verwendet werden
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VOM STEREOVORVERSTARKER

AnschlieRen an einen

ZUR ENDSTUFE
R
Stereovorverstiarker und eine Hrour

Endstufe, wenn kleine Lautsprecher :MED} <

(mit begrenzter Basswiedergabe) Q ,

verwendet werden L ou
—a QO

HINWEIS: g VOM STEREOVORVERSTARKER

In dieser SIZMIK Konfiguration mit der

Ubertragen.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
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Lautsprecherbox SIZMIK werden keine Tiefbassfrequenzen an die Hauptlautsprecher

SIZMIK 1
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AnschlieBen an einen anderen SIZMIK
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STEREOVORVERSTARKER STEREOVORVERSTARKER

SIZMIK 2
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Betriebsmodi

Symbollegende

7

SYMBOL

MODUS

BEDEUTUNG

Standby-Modus

Der Lautsprecher wartet auf ein Audiosignal
In diesem Modus ist die Stromaufnahme des

. Lautsprechers sehr gering.
Einschaltmodus Der Lautsprecher ist eingeschaltet
Er wechselt in diesen Modus, sobald ein

- Audiosignal eingespeist wird.

' Thermischer Der Lautsprecher ist tberhitzt

S Standby-Modus Bei sehr hoher kontinuierlicher Beanspruchung
’ wechselt der Lautsprecher in den
‘- ¢

thermischen Standby-Modus, um eine
Abkuhlung zu erméglichen. In diesem Modus
erfolgt keine Wiedergabe Uber den
Lautsprecher. Dieser wechselt erneut in den
Einschaltmodus, sobald die
Betriebstemperatur wieder im
Normalbereich liegt.

&
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Parameter

Mithilfe von sieben Parametern kénnen Sie die Leistung der SIZMIKs an lhren
Horgeschmack anpassen. Siehe nachste Seite.

HINWEIS:
Sie kénnen diese Parameter kénnen nur einstellen, wenn sich die SIZMIKs nicht im
Standby-Modus befinden.

Einstellen der Parameter
So wahlen Sie den Parameter aus, der angepasst werden soll:

Q Halten Sie FEATURE gedriickt. =
Q Drucken Sie UP oder DOWN mehrfach hintereinander, bis der Buchstabe %—

angezeigt wird, der den gewunschten Parameter symbolisiert. =
QO Lassen Sie FEATURE los.
QO Dricken Sie UP oder DOWN mehrfach hintereinander,

um die Einstellung zu andern.

o kS
FEATURE
HINWEIS: o

Einige Sekunden nach dem letzten Tastendruck wird im
Display == angezeigt.

So stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her:

Trennen Sie den SIZMIK vom Netz, und warten Sie, bis das Display erloschen ist.
Halten Sie FEATURE gedriickt, wahrend Sie den Lautsprecher wieder ans

Netz anschlieRen. ]

Halten Sie FEATURE so lange gedrickt, bis im Display /™7 angezeigt wird.

Lassen Sie FEATURE los.

OO OO

HINWEIS:
Nachdem Sie FEATURE losgelassen haben, wird wenige Sekunden spater im Display
== angezeigt.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
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Beschreibung und Einstellmoéglichkeiten der Parameter
Die Werkseinstellungen sind grau markiert.

PARAMETER

SYMBOL

7

PARAMETER SYMBOL [0 | 1|2|3|4|5]|6 (7|8

Externe
Hochpassfrequenz*

Wenn Sie héhere Werte

einstellen, reduziert sich , '
der Bassfrequenzanteil,

der an die externen

Lautsprecher Ubertragen

wird. (Hz)

Interne Hochpassfrequenz
Wenn Sie hohere Werte
einstellen, wird die tiefste

Bassfrequenz angehoben, 1812212513034 |40
die die Lautsprecherbox

erzeugt. (Hz) '

-

Grobverstarkung

Wenn Sie diese Einstellung
schrittweise erhéhen, wird
die Verstarkung
(Lautstarke) des
Lautsprechers um 5
Dezibel angehoben. Wenn
Sie diese Einstellung
schrittweise verringern,
wird die Verstarkung
(Lautstarke) des
Lautsprechers um 5
Dezibel abgesenkt. (dB)

-
- |

+10

+5

Interne Tiefpassfrequenz**
Ein Verringern der
Einstellung senkt die
hochste von der Einheit ’

erzeugte Frequenz. (Hz)
55| 85 | 130
’-

ONNY3LTI4 INIIA

Feinverstarkung

Wenn Sie diese
Einstellung schrittweise
erhdhen, wird die
Verstarkung (Lautstarke)
des Lautsprechers um 1
Dezibel angehoben. (dB)

+]

+2

+3

Bassentzerrung

Wenn Sie diese
Einstellung schrittweise
erhohen, werden jeweils
zusatzliche 3dB bei 30 Hz
und niedrigeren
Frequenzen erzeugt. (dB
bei 30 Hz)

I
-p'

+3

+6

* Nur fur Lautsprecher SIZMIK, der an einen Leistungsverstarker
angeschlossen ist (sieche Abschnitt AnschlieBen in diesem Kapitel).

** Wenn Sie den Lautsprecher SIZMIK mit einem KISTO System Controller
von Linn oder einem anderen AV-Prozessor verwenden, stellen Sie auf 4
(kein Filterung).

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
BEDIENUNGSANLEITUNG

Zeituberschreitung

Dieses Zeitintervall muss
verstreichen, bevor der
Lautsprecher in den
Standby-Modus wechselt,
wenn kein
Audioeingangssignal mehr
anliegt. (min)

I
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Technische Daten
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SIZMIK 10.25 SIZMIK 12.45
f Typ 1-Weg-Bass Extension Lautsprecher f Typ 1-Weg-Bass Extension Lautsprecher
Netzspannungseinstellung Netzspannungstoleranz Netzspannungseinstellung Netzspannungstoleranz
100V 90-10V 100V 90-10V
1nsv 103-126 V v 103-126 V
230V 207-253V 230V 207-253V
Netzfrequenz 50 - 60 Hz Netzfrequenz 50 - 60 Hz

Externer Frequenzgang

Einstellbar von 10 Hz - 235 Hz in 9 Schritten, Standard ist 10 Hz.

Externer Frequenzgang

Einstellbar von 10 Hz - 235 Hz in 9 Schritten, Standard ist 10 Hz.

Interner Frequenzgang

Einstellbar von 55 Hz - 130 Hz in 3 Schritten und flat (flir externen
Tiefpassfilter). Standard ist 130 Hz.

Interner Frequenzgang

Einstellbar von 55 Hz - 130 Hz in 3 Schritten und flat (fiir externen
Tiefpassfilter). Standard ist 130 Hz.

Verstarkung

Einstellbar in 1-dB-Schritten

Verstarkung

Einstellbar in 1-dB-Schritten

Eingangsimpedanz

18kQ

Eingangsimpedanz

18kQ

Line-Ausgangspegel Elektronisch parallel zu Line-Eingang Line-Ausgangspegel Elektronisch parallel zu Line-Eingang

Ausgangsleistung 500 Weff, 1000 W Spitze Ausgangsleistung 500 Weff, 1000 W Spitze

Betriebsvolumen 25 Liter Betriebsvolumen 45 Liter

Abmessungen 391 mm (H) x 360 mm (B) x 381 mm (T) Abmessungen 451 mm (H) x 420 mm (B) x 442 mm (T)
\Gewicht 19 kg | Gewicht 28 kg

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
BEDIENUNGSANLEITUNG
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Garantie und Kundendienst

Fur dieses Produkt wird eine Garantie im Rahmen der Bedingungen gewahrt, die in
dem Land gelten, in dem das Produkt gekauft wurde, und lhre gesetzlich garantierten
Rechte werden nicht eingeschrankt. Zusatzlich zu den gesetzlich verankerten
Rechten, die Sie moglicherweise haben, verpflichtet sich Linn, alle Teile
auszutauschen, bei denen aufgrund einer fehlerhaften Herstellung ein Defekt auftritt.
Um uns zu unterstitzen, fragen Sie lhren Linn-Fachhandler nach Linn-
Garantieprogrammen, die moglicherweise in lhrem Land in Kraft sind.

In Teilen Europas, Amerikas und auf einigen anderen Markten steht Kunden, die ihren
Kauf bei Linn registrieren lassen, moglicherweise eine erweiterte Garantie zur
Verfiigung. Eine Garantiekarte wird zusammen mit dem Produkt ausgeliefert und
sollte nach Abstempelung durch lhren Fachhandler so schnell wie méglich an Linn
zuruckgeschickt werden.

Alternativ kénnen Sie Ihre Garantie online unter der Adresse www.linn.co.uk
registrieren.

Warnung

Wenn das Produkt bei nicht autorisierten Handlern gewartet oder demontiert wird,
erlischt die Herstellergarantie. Im Produkt befinden sich keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden mussen, und alle Anfragen in Bezug auf Reparaturarbeiten sollten
nur an autorisierte Fachhandler gerichtet werden.

Technische Unterstutzung und Informationen

Setzen Sie sich entweder mit lhrem 6rtlichen Fachhandler oder mit einer der
gegenuber aufgelisteten Linn-Geschaftsstellen in Verbindung, wenn Sie technische
Unterstutzung oder Informationen benétigen oder auch Anfragen zu Produkten
haben.

Ausfuhrliche Einzelheiten uber 6rtliche Fachhandler/Vertriebsorganisationen finden
Sie auf der Linn-Website: www.linn.co.uk

Wichtig
O Bewabhren Sie eine Kopie der Kaufquittung auf, mit der Sie das Kaufdatum des
Produkts nachweisen kénnen.

Q Achten Sie darauf, dass das Gerat versichert ist, das Sie transportieren oder zur
Reparatur einschicken.

BASS REINFORCEMENT LOUDSPEAKER
BEDIENUNGSANLEITUNG

Linn Products Limited
Glasgow Road
Waterfoot

Glasgow G76 OEQ

Schottland, Vereinigtes Konigreich

Telefon: +44 (0)141307 7777
Fax: +44 (0)141 644 4262
Helpline: 0500 888909
E-Mail: helpline@linn.co.uk
Website: www.linn.co.uk

Linn Incorporated

8787 Perimeter Park Boulevard
Jacksonville

FL 32216

USA

Telefon: +1 (904) 645 5242

Fax: +1(904) 645 7275
Helpline: 888-671-LINN
E-Mail: helpline@linninc.com
Website: www.linninc.com

Linn Deutschland GmbH
Albert-Einstein-Ring 19

22761 Hamburg

Deutschland

Telefon: +49-(0) 40-890 660-0
Fax: +49-(0) 40-890 660-29
E-Mail: info@linngmbh.de
Website: www.linn.co.uk




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
    /AquaKana
    /AquaKana-Bold
    /Arial-Black
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /Barmeno-ExtraBold
    /Barmeno-Medium
    /Barmeno-MediumItalic
    /Barmeno-NormalItalic
    /Barmeno-Regular
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /Csbfamily
    /CurlzMT
    /EdwardianScriptITC
    /Eurostile
    /Eurostile-Bold
    /Eurostile-BoldOblique
    /Eurostile-Demi
    /Eurostile-DemiOblique
    /Eurostile-Oblique
    /Geneva
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-Condensed-Bold
    /Impact
    /Interstate-Bold
    /Interstate-Regular
    /LucidaGrande
    /LucidaGrande-Bold
    /LucidaHandwriting-Italic
    /MonotypeSorts
    /Myriad-Bold
    /Myriad-BoldItalic
    /Myriad-Italic
    /Myriad-Roman
    /Syntax-Bold
    /Syntax-Italic
    /Syntax-Roman
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /Wingdings
    /ZapfDingbats
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


